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1. Uvod

Téato sprava sa tyka vykonavania a uplatiiovania dvoch konkrétnych ustanoveni smernice (EU)
2015/1794* (dalej len ,,smernica*), ktorymi sa namornici? zahffiaja do rozsahu pdsobnosti smernice
98/59/ES® 0 hromadnom prepustani (d’alej len ,,smernica 0 hromadnom prepustani®) a smernice
2001/23/ES* o prevodoch podnikov, zavodov alebo &asti podnikov alebo zavodov (d’alej len
,smernica 0 prevode podnikov*).

Smernicou sa zahffiaji nadmornici, ktori boli predtym vylaceni, do rozsahu poOsobnosti piatich
pracovnopravnych smernic®. Podla ¢lanku 7 smernice ma Komisia po porade s ¢lenskymi §tatmi a so
socialnymi partnermi na Grovni EU predlozit Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu konkrétne
0 vykonavani a uplatiiovani ¢lanku 4 (zmeny smernice 0 hromadnom prepustani) a ¢lanku 5 (zmeny
smernice o prevode podnikov).

Sprava je zaloZena predovsetkym na informaciach, ktoré poskytli ¢lenské Staty a odvetvovi socialni
partneri na Urovni EU® v dotazniku o vykonavani apraktickom uplatiiovani smernice. V zaujme
Uplnosti predstavy o situacii su tieto informéacie v pripade potreby doplnené informaciami
z odbornych analyz o stlade vnutrostatnych ustanoveni so smernicou a vlastnymi vySetrovaniami
Komisie.

1.1 Suvislosti a kontext

V priebehu rokov prijala EU znaény pocet smernic V oblasti pracovného prava. Ich cielom je
predovsetkym zabezpecit, aby vytvorenie a dobudovanie jednotného trhu neviedlo Kk znizeniu
pracovnych noriem alebo naruSeniu hospodarskej sutaze, a zlepsit' zivotné a pracovné podmienky
v EU. Tieto smernice su vo vieobecnosti uplatnitelné na vietky odvetvia ¢innosti a vietky kategorie
pracovnikov, Clenské Staty vSak z rozsahu pdsobnosti niekol’kych z nich vylucili alebo mohli vylacit
rozne typy ndmornikov’. Namornici boli osobitne vyliceni z piatich uvedenych smernic. Preto im

! Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1794 zo 6. oktdbra 2015, ktorou sa menia smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/94/ES, 2009/38/ES a 2002/14/ES a smernice Rady 98/59/ES a 2001/23/ES,
pokial’ ide 0 namornikov (U. v. EU L 263, 8.10.2015, s. 1).

V tejto sprave sa pojem ,,namornici pouziva v suvislosti s predchadzajucim vylicenim z rozsahu pdsobnosti

smernic, t. j. vylicenim ,.¢lenov posadky namornych plavidiel“ z rozsahu pdsobnosti smernice o hromadnom

prepustani a ,,ndmornych plavidiel“ z rozsahu pdsobnosti smernice o prevode podnikov. Uvedeny pojem sa
vzt'ahuje na personal na palube plavidiel obchodného ndmornictva aj rybarstva. Ak je potrebné rozliSenie medzi
tymito dvoma odvetviami, uvedie sa osobitny odkaz na prislu§né odvetvie.

Smernica Rady 98/59/ES z 20. jula 1998 o aproximacii zakonov ¢lenskych Statov tykajucich sa hromadného

prepastania (U. v. ES L 225, 12.8.1998, s. 16).

4 Smernica Rady 2001/23/ES z 12. marca 2001 o aproximacii zdkonov ¢&lenskych §tatov tykajucich sa zachovania

prav zamestnancov pri prevodoch podnikov, zivodov alebo &asti podnikov alebo zavodov (U. v.ES L 82,

22.3.2001, s. 16).

Okrem smernice o hromadnom preptstani a smernice o prevode podnikov:

— smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/94/ES z 22. oktobra 2008 o ochrane zamestnancov pri platobnej
neschopnosti ich zamestnavatela (U. v. EU L 283, 28.10.2008, s. 36 — 42),

— smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/38/ES zo 6. maja 2009 o zriad’'ovani eurdpskej zamestnaneckej
rady alebo postupu v podnikoch s vyznamom na tirovni SpoloCenstva a v skupinach podnikov s vyznamom na
tirovni Spologenstva na uéely informovania zamestnancov a porady s nimi (prepracované znenie) (U. v. EU
L 122, 16.5.2009, s. 28),

— smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/14/ES z 11. marca 2002, ktora ustanovuje v§eobecny ramec pre
informovanie a porady so zamestnancami v Eurépskom spolo&enstve (U. v. ES L 80, 23.3.2002, s. 29).

Dotaznik pre manazment zaslany Zdruzeniu vlastnikov lodi Eurdpskeho spolocenstva (d’alej len ,,ECSA®) a

Zdruzeniu narodnych organizacii rybarskych podnikov (d’alej len ,,Européche®); dotaznik pre pracovnikov zaslany

Eurdpskej federacii pracovnikov v doprave (d’alej len ,,ETF).

7 Rybari podielnici zo smernice o platobnej neschopnosti, posadka obchodnych lodi zo smernice o eurdpskych

zamestnaneckych radach, posadky plavidiel, ktoré sa plavia po otvorenom mori zo smernice o informéaciach a



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:32015L1794

nebola poskytovana rovnaka ochrana ako pracovnikom na pevnine, pokial’ ide o platobnl
neschopnost’, hromadné preptstanie a prevody podnikov, a nemali rovnaké prava na zriad’ovanie
eurdpskych zamestnaneckych rad alebo na informacie od zamestnavatel’a a poradu s nim.

Smernica (EU) 2015/1794 bola prijatd 6. oktdbra 2015. Jej cielom je zlepsit uroveii ochrany
nadmornikov a zosuladit’ ich socialne prava a pracovné podmienky, ¢im sa zvysi atraktivnost’ tohto
povolania a zabezpecia rovnaké podmienky V odvetvi. Ukoncuje sa fiou predchadzajuce uvedené
vylic¢enie namornikov. Cielom tejto smernice je aj: i) zabezpeéit, aby finan¢na a administrativna
zétaz spolocnosti prevadzkujucich lode zostala iimernd zlepSeniu prav pracovnikov; ii) zabezpecit
dosiahnutie ciel'a tykajiceho sa zvySenia zamestnanosti namornikov v EU a iii) zniZit' riziko ruenia
registracii lodi v EU (ak sa plavidla prestvaju z vntitrostatneho registra do registra iného $tatu, aby sa
predislo nakladom a obmedzeniam). Zohladiuje sa v nej osobitna povaha ndmornickeho povolania
a stanovuji zmeny Vv charakteristikach odvetvia, ako je Gasty predaj plavidiel a predaj spolo¢nosti
prevadzkujucich len jedno plavidlo.

2. Vykonéavanie ¢lankov 4 a 5

Clenské $taty museli transponovat’ tiito smernicu do 10. oktdbra 20178 a vietky &lenské §taty oznamili
transpozi¢né opatrenia, a to aj v stvislosti s ¢lankami 4 a 5°.

2.1. Obsah a ciel’ ¢lanku 4

Clankom 4 smernice sa meni smernica 0 hromadnom prepustani. Cielom uvedenej smernice je
chranit’ pracovnikov V pripade hromadného prepustania prostrednictvom postupov informovania,
porady aoznamovania, ktoré musi zamestnavatel dodrziavat. Zamestnavatel, ktory zvazuje
hromadné prepustanie, musi informovat’ zastupcov pracovnikov a poradit’ sa Snimi. Cielom je
preskumat’ sposoby, ako sa vyhnut hromadnému prepustaniu alebo znizit pocet postihnutych
pracovnikov a znizit vplyv vykonavanim sprievodnych socidlnych opatreni. K tymto opatreniam
mdze patrit pomoc pre presun alebo rekvalifikaciu prepustenych pracovnikov. Zaroven sa V nej
stanovuje, ze planované hromadné prepustanie sa musi oznamit’ prislusSnému verejnému organu, a zZe
prepustanie nemdze nadobudnit’ G¢innost’ skor ako 30 dni po takomto oznameni.

Clankom 4 bodom 1 smernice sa vypusta ¢lanok 1 ods. 2 pism. ¢) smernice 0 hromadnom prepustan.
V tomto ustanoveni sa uvadzalo, Ze smernica 0 hromadnom prepustani sa nevztahuje na posadky
ndmornych plavidiel, hoci ¢lanok 5 smernice 0 hromadnom prepstani umoziuje ¢lenskym §tatom
uplatiiovat’ alebo prijimat’ pravidla, ktoré su pre zamestnancov priaznivejsie. Clenské §taty sa pred
transpoziciou smernice teda mohli rozhodnit vynat posadky namornych plavidiel zrozsahu
pdsobnosti pravnych predpisov, ktorymi sa transponuje smernica 0 hromadnom preptst’ani.

Okrem toho sa ¢lankom 4 bodom 2 tejto smernice vkladd do ¢lanku 3 ods. 1 smernice 0 hromadnom
prepustani novy pododsek tykajtici sa postupu 0znamovania v tomto zneni:

V pripade, zZe sa planované hromadné prepustanie tyka clenov posddky namorného plavidla,
zamestnavatel informuje prislusny orgdn Statu, pod ktorého viajkou lod’ plava.

Postup oznamovania podla ¢lankov 3 a4 smernice 0 hromadnom prepustani vo vSeobecnosti
umoznuje prislusnému organu hladat’ rieSenia problémov, ktoré modze planované prepustanie

poradach, posadky namornych plavidiel zo smernice o hromadnom preptstani a namorné plavidla zo smernice o
prevode podnikov.

8 Clanok 8 ods. 1.

i https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/NIM/?uri=CELEX:32015L.1794.
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sposobit’, napriklad zmiernenim socialno-ekonomickych ucinkov hromadného prepustania v urcitej
oblasti alebo odvetvi. VloZzenim ¢lanku 4 bodu 2 smernice sa zohl'adituje osobitn4 povaha povolania
nadmornika, a to stanovenim, Ze by sa mal informovat’ prislusny organ vlajkového Statu. Komisia sa
podla svojho navrhu domnievala, Ze toto ustanovenie bolo potrebné na objasnenie z dovodu mozne;j
koexistencie pracovnych zmliv podla roznych vnutrostatnych pravnych predpisovi®.

2.2. Odpovede ¢lenskych $tatov na vykonavanie ¢lanku 4
2.2.1. Clanok 4 bod 1: ukoncenie vyliicenia

Celkovo v 11 C¢lenskych Statoch predtym doslo Kk vyluc¢eniu posadky namornych plavidiel
Z prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov o hromadnom prepustani (BE, DK, DE, IE, EL, EE,
CY, LV, LU, MT, SK). Vsetky tieto ¢lenské Staty zmenili svoje vnutro$titne pravne predpisy
s cielom ukoncit’ vylacenie a zahrnit’ posddky namornych plavidiel do rozsahu posobnosti systému
upravujuceho hromadné prepustanie, ako sa to vyzaduje v ¢lanku 4 bode 1 tejto smernice.

Posadky namornych plavidiel nikdy nevylucilo 16 ¢lenskych statov (BG, CZ, ES, FR, HR, IT, LT,
HU, NL, AT, PL, PT, RO, SI, Fl, SE), apreto nepotrebovali zmenit' svoje vnutroStatne pravne
predpisy, aby sa takéto posadky dostali do rozsahu pdsobnosti tejto smernice.

2.2.2. Clanok 4 bod 2: informovanie prislusného orgdnu viajkového Stdtu

Clanok 4 bod 2 smernice o informovani organu vlajkového §tatu, pod ktorého vlajkou sa plavidlo
plavi, 0 buducom prepustani bol konkrétne transponovany 13 ¢lenskymi §tatmi (BE, DE, IE, EE, EL,
IT, CY, LU, HU, MT, PL, RO, SK). V troch z nich bola transpozicia doslovna (CY, HU, SK) s tym,
ze ak sa planované hromadné prepustanie tyka posadok namornych plavidiel, musi sa to oznamit’
prislusnému organu vlajkového §tatu, pod ktorého vlajkou sa plavidlo plavi.

V ostatnych 10 ¢lenskych Statoch je urcené, ktorému prisluSnému organu sa ma oznamenie vykonat’,
a to rdznymi spdsobmi, ktoré st opisané d’alej.

—  Styri ¢lenské §taty ustanovuji oznamovanie organu vlajkového §tatu, ale obmedzuji ho na
plavidla, ktoré sa plavia pod vlajkou: i) iné¢ho $tatu (EE), ktory je zmluvnou stranou Dohody
0 Eurdpskom hospodarskom priestore; ii) iného ¢lenského tatu EU (DE) alebo iii) ich
vlastného clenského statu (BE, PL).

— Grécko a Malta ukladaju zamestnavatel'om povinnost’ oznamit’ prislusnému organu svojho
¢lenského Statu kazdé planované hromadné prepustanie posadky ndmornych plavidiel.

— Dva ¢lenské staty (LU, RO) ustanovili dodato¢né oznamenia, ak sa hromadné prepastanie
tyka posadky namornych plavidiel. V Luxembursku musi zamestnavatel' okrem vlastného
prislu$ného vnutrostatneho organu informovat’ aj organy vlajkového Statu. V Rumunsku sa
oznamenie musi predlozit’ aj prislusnému organu vlajkového §tatu plavidla, ak sa hromadné
prepustanie tyka ¢lenov posadky ndmorného plavidla.

—  frsko rozli§uje medzi oznamenim ministrovi prace a socialnej ochrany, ak sa plavidlo plavi
pod irskou vlajkou, alebo prislusnému organu iného $tatu, ak sa plavidlo plavi pod vlajkou
tohto in¢ho Statu.

10 COM(2013) 798 final z 18.11.2013, s. 10 (Podrobné vysvetlenie ustanoveni o ¢lanku 4).

1 Skratky ¢lenskych tatov v tejto sprave: BE (Belgicko), BG (Bulharsko), CZ (Ceska republika), DK (Dansko), DE
(Nemecko), EE (Estonsko), IE (irsko), EL (Grécko), ES (Spanielsko), FR (Franctzsko), HR (Chorvatsko), IT
(Taliansko), CY (Cyprus), LV (Lotyssko), LT (Litva), LU (Luxembursko), HU (Mad’arsko), MT (Malta), NL
(Holandsko), AT (Rakutsko), PL (Pol'sko), PT (Portugalsko), RO (Rumunsko), SI (Slovinsko), SK (Slovensko), FI
(Finsko), SE (Svédsko).



— Podobne v Taliansku musi zamestnavatel' informovat’ prislusny taliansky organ, ak sa
planované¢ hromadné prepustanie tyka Clenov posadky talianskej Statnej prislusnosti alebo
ktorych pracovny pomer sa upravuje talianskymi pravnymi predpismi, a prislusny orgéan
cudzieho $tatu, ak sa prislusni ¢lenovia posddky nachadzaji na plavidle plaviacom sa pod
inou vlajkou, ako je vlajka Talianska.

Zvysnych 14 ¢lenskych statov (BG, CZ, DK, ES, FR, HR, LT, LV, NL, AT, PT, SI, FI, SE)
neupravilo svoje vnutro§tatne pravne predpisy v tomto bode, a preto nie je Specifikovany prislusny
organ, ktory ma prijimat oznamenia, pokial sa budiuce hromadné prepustanie tyka posadok
ndmornych plavidiel. Komisia usudzuje, Ze existujice vnutroStatne ustanovenia, ktorymi sa
zamestnavatel'ovi uklada povinnost’ informovat’ prislusny verejny organ o planovanom hromadnom
prepustani, sa uplatiuji aj vtedy, ked sa toto prepustanie tyka posddok namornych plavidiel.
V dbsledku toho sa v tychto ¢lenskych Statoch transponuje ¢lanok 4 bod 2 tejto smernice
ustanovenim, Ze zamestnavatel musi oznamit’ planované hromadné prepustanie Clenov posadky
namornych plavidiel tomu istému verejnému organu, ktorému musi byt oznadmené hromadné
prepustanie vSetkych ostatnych pracovnikov.

2.3. Pripomienky socialnych partnerov k vykonavaniu ¢lanku 4

Pokial ide 0 zamestnavatelov V odvetvi ndmornictva, Zdruzenie vlastnikov lodi Eurépskeho
spolocenstva (ECSA) sa domnieva, Zze vSetky Clenské Staty transponovali ¢lanok 4 smernice
uspokojivym spdsobom. Zdruzenie Européche, ktoré zastupuje zamestnavatel'ov v odvetvi rybarstva,
prispevok neposkytlo. Pokial’ ide o socidlnych partnerov zastupujucich pracovnikov, Eurdpska
federacia pracovnikov v doprave (ETF) nebola schopna poskytnut’ podstatné informacie 0 transpozicii
Vv ¢lenskych Statoch pre nedostatok informacii zo svojich pobociek. ETF vSak kritizovala transpoziciu
v Spojenom kralovstve'?, ktoré bolo v tom &ase ¢lenskym Statom®,

2.4. Obsah a ciel’ ¢lanku 5

Clankom 5 smernice sa meni smernica o prevode podnikov. V uvedenej smernici sa stanovujl prava
zamestnancov pri prevode vlastnictva spolo¢nosti, v ktorej pracuju, ako aj povinnosti predavajiceho
(,,prevadzatel*) a kupujiceho (,,nadobudatel*). Stanovuje sa v nej, ze prevod spoloc¢nosti nie je
dévodom na prepustenie aze zamestnanci si zachovavaju svoje prava a povinnosti vyplyvajuce
z existujucej pracovnej zmluvy alebo vztahu. V zaujme dosiahnutia dohody musia navyse
prevadzatel’ a nadobudatel’ informovat’ zastupcov zamestnancov a poradit’ sa s nimi v dostato¢nom
predstihu pred vykonanim zmeny v podniku a pred prijatim opatreni tykajcich sa zamestnancov.

Predtym sa v ¢lanku 1 ods. 3 smernice 0 prevode podnikov stanovovalo, ze uvedena smernica sa
neuplatiiuje na namorné plavidla, hoci ¢lanok 8 smernice 0 prevode podnikov vyslovne umoznuje
Clenskym Statom uplatilovat’ alebo prijimat pravidla, ktoré su pre zamestnancov priaznivejsie.
Clenské $taty sa teda pred transpoziciou smernice mohli rozhodnut’ vytiat namorné plavidla z rozsahu
pdsobnosti pravnych predpisov, ktorymi sa tato smernica transponuje.

Podra ¢lanku 5 smernice sa ¢lanok 1 ods. 3 smernice 0 prevode podnikov nahradza takto:

12 Podl'a ktorej musi zamestnavatel’ zaslat’ ozndmenie ,,prislu§nému organu $tatu, v ktorom je plavidlo registrované

(namiesto oznamenia ministrovi zahrani¢ia)®.

ETF sa odvolala na pripad spolo¢nosti P&O Ferries. Spolocnost’ bola zalozena v Spojenom kralovstve a oznamila
cyperskym organom hromadné preptstanie tykajuce sa posadky na svojich osobnych lodiach plaviacich sa pod
cyperskou vlajkou. Podla nazoru ETF z toho vyplynulo, Ze oznamenie prislusnému verejnému organu $tatu, pod
ktorého vlajkou sa plavidlo plavi, by malo dopiiat’ povinnost’ nahlasit’ prepustanie prisluinému verejnému organu
¢lenského §tatu, z ktorého namornici posobia, a nie tito povinnost’ nahradzat’.
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Tato smernica sa vztahuje na prevod namorného plavidla, ktory je sucastou prevodu podniku,
zavodu alebo casti podniku alebo zdavodu vzmysle odsekov 1 a2, za predpokladu, Ze
prevadzatel’ sa nachadza alebo Ze prevadzany podnik, zavod alebo cast podniku alebo zavodu
zostane v oblasti Gzemnej pésobnosti zmluvy.

Tato smernica sa neuplatnuje, ak predmet prevodu pozostava vyhradne z jedného alebo
viacerych namornych plavidiel.

2.5. Odpovede ¢lenskych $tatov na vykonavanie ¢lanku 5

2.5.1. Clanok 5, ktorym sa nahradza clanok 1 ods. 3 prvy pododsek smernice 0 prevode podnikov:
ukoncenie vylucenia

Namorné plavidla vynalo z rozsahu posobnosti svojich vnuatrostatnych pravidiel o prevode podnikov
pred nadobudnutim ucinnosti ¢lanku 5 smernice spolu 11 ¢lenskych statov (BE, DK, EE, IE, EL, CY,
LU, MT, NL, RO, FI). Vsetky zmenili svoje vnutroStatne pravne predpisy s cielom zahrnit’ namorné
plavidla do rozsahu pdsobnosti svojich vnutrostatnych pravnych predpisov.

V 16 clenskych Statoch sa vSak na namorné plavidla uz uplatnili vnutrostatne pravne predpisy
0 prevode podnikov (BG, CZ, DE, ES, FR, HR, IT, LV, LT, HU, AT, PL, PT, SI, SK, SE). Nemuseli
preto menit’ svoje pravne predpisy, aby ich zahrnuli do rozsahu pdsobnosti svojich vnutrostatnych
pravnych predpisov.

2.5.2. Clanok 5, ktorym sa nahradza c¢lanok 1 ods. 3 prvy pododsek smernice 0 prevode podnikov:
uzemnd posobnost

V ¢lanku 5 sa takisto umoznuje, aby ¢lenské staty obmedzili 1zemny rozsah uplatiiovania pravidiel na
prevody namornych plavidiel, ak sa kupujuci nachadza v EU alebo ak prevedeny podnik zostava
v Uzemnej pdsobnosti zmlav.

Toto ustanovenie bolo transponované spolu v 13 ¢lenskych $tatoch, v deviatich z nich doslovne (BE,
DK, IE, EL, EE, IT, LV, NL, RO). Z ostatnych styroch ¢lenskych Statov sa vo Finsku stanovuje, ze
prava a povinnosti vyplyvajlce z pracovnopravnych vzt'ahov a zamestnanecké vyhody prechadzaju na
nového vlastnika podniku, pokial’ predavajuci alebo kupujici nema sidlo mimo EU alebo Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru. V Luxembursku a na Malte je uzemna posobnost’ obmedzena ustanovenim
0 tom, ze kupujici sa musi nachadzat’ v tomto ¢lenskom §tate, alebo ze podnik musi zostat’ v tomto
¢lenskom $tate. Cyprus obmedzuje rozsah posobnosti na cyperské namorné plavidla.

Zvysnych 14 ¢lenskych Statov uzemnt pdsobnost’ neobmedzilo.

2.5.3. Clanok 5, ktorym sa nahradza clanok 1 ods. 3 druhy pododsek smernice o prevode podnikov:
wlucenie prevodov tykajucich sa iba plavidiel

Druhou vetou ¢lanku 5 sa vylu¢uju prevody, ktoré sa tykaju iba jedného alebo viacerych namornych
plavidiel.

Toto ustanovenie bolo transponované spolu v 13 ¢lenskych Statoch, ¢im sa vylacili prevody tykajuce
sa iba plavidiel (BE, DK, IE, EL, EE, IT, CY, LV, LU, MT, NL, PT, RO). V 14 ¢lenskych $tatoch
(BG, CZ, DE, ES, FR, HR, LT, HU, AT, PL, SI, SK, SE, FI) v§ak dané ustanovenie transponované
nebolo, a preto podla pravnych predpisov, ktorymi sa transponuje smernica o prevode podnikov, nie
su vyla¢ené prevody tykajuce sa iba plavidiel.

2.6. Pripomienky socialnych partnerov k vykonavaniu ¢lanku 5



Pokial’ ide 0 zamestnavatel'ov v odvetvi namornictva, ECSA sa domnieva, ze vSetky clenské staty
transponovali ¢lanok 5 smernice uspokojivym spdsobom. Zdruzenie Européche, ktoré zastupuje
zamestnavatel'ov V odvetvi rybarstva, prispevok neposkytlo. Pokial’ ide o socialnych partnerov
zastupujucich pracovnikov, ETF neposkytla podstatné informacie o transpozicii v ¢lenskych Statoch
pre nedostatok informacii zo svojich pobociek.

3. Uplatiiovanie ¢lankov 4 a 5

Od c¢lenskych statov a socidlnych partnerov sa okrem informécii o ich vykonavacich opatreniach
pozadovalo, aby poskytli aj informacie 0 uplatinovani vnutrostatnych pravidiel, ktorymi sa transponuju
¢lanky 4 a 5.

3.1. Odpovede ¢lenskych Statov

3.1.1. Oznamenia o planovanom hromadnom prepustani

Len pat c¢lenskych S$tatov uviedlo, Ze ich prislusné orginy boli informované o planovanom
hromadnom prepUstani ¢lenov posadky namornych plavidiel (FR, CY, LV, NL, FI). Ostatné ¢lenské
Staty o takychto pripadoch nemali informécie (BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, IT, LT, LU,
HU, MT, AT, PL, PT, RO, SI, SK), nevedeli rozlisit' jednotlivé profesie zamestnancov, ktorych
planované preptstanie bolo oznamené (HR), pripadne neposkytli ziadne informéacie (SE).

Vo Franctzsku bol prislusny vnutrostatny organ v rokoch 2015 — 2020 informovany Sest’krat.

Cyprus uviedol, ze vie 0jednom oznameni tykajicom sa spolo¢nosti P&O Ferries so sidlom
V Spojenom kralovstve. Spolo¢nost’ prepustila priblizne 800 namornikov vratane namornikov §tyroch
osobnych lodi, ktoré sa plavia pod cyperskou vlajkou.

Lotys$sko nahlasilo jedno oznamenie v roku 2022, ktoré sa tykalo 125 zamestnancov.

Holandsko odpovedalo, Ze vroku 2020 bolo zaregistrované jedno ozndmenie tykajlce sa
zamestnavatel'a so sidlom v Holandsku, ktoré sa tykalo 63 nadmornikov. V roku 2021 sa druhé
oznémenie tykalo namornych plavidiel, ktoré sa plavia pod holandskou vlajkou, hoci zamestnavatel
nemal sidlo v Holandsku, a dotklo sa 28 namornikov.

Finsko vie 0 oznameniach tykajacich sa ¢lenov posadky namornych plavidiel, nemalo vSak pristup
k presnym ¢islam ani inym informaciam. Finsko navySe vysvetlilo, ze vnutrostatne ustanovenia
0 hromadnom prepustani sa uplatiiuju uz vtedy, ked zamestnavatel' planuje prepustenie jedného
pracovnika.

Ziadny ¢lensky $tat neoznamil pripad, v ktorom by jeho prislugny vnétrostatny organ prijal oznamenia
0 planovanom hromadnom preptstani ¢lenov posadky namorného plavidla, ktoré sa plavi pod vlajkou
iného ¢lenského statu.

3.1.2. Prevody podnikov zahinajuce namorné plavidla

O prevodoch namornych plavidiel, ktoré boli stfastou prevodu podla tejto smernice, boli
informované iba dva ¢lenské staty (BE, FI). Belgicko uviedlo, ze socialni partneri vedeli 0 jednom
pripade, ked’ bolo niekolko plavidiel jednej spoloénosti prevedenych na int spolo¢nost’ a Finsko
neposkytlo ziadne d’alSie informacie. Dva ¢lenské $taty neposkytli informacie o tejto veci (FR, SE),
Taliansko oznamilo, Ze k takémuto prevodu nedos$lo, a zvys$né Clenské Staty neboli informované
0 ziadnych takychto pripadoch.



3.1.3. Sudne konanie

Clenské $taty neoznamili Ziadne sudne konanie na svojich vnatrostatnych sudoch tykajiice sa
vnutrostatnych ustanoveni, ktorymi sa transponuji ¢lanky 4 a 5 smernice.

3.1.4. Vplyv smernice

Ohlasovacia povinnost’ Komisie podl'a ¢lanku 7 smernice bola zavedena najmi s cielom posudit’
vplyv novej smernice v suvislosti s dvoma otazkami: i) rusenie registracii plavidiel a ich presuvanie
do registrov inych S$titov aii) uroveil zamestnanosti ndmornikov EU. Presna predstavu 0 ,,ruseni
registracii plavidiel* mozu poskytnut’ zmeny vo flotile plaviacej sa pod vlajkou Clenského Statu.
ZlozitejSie je posudit’ uroven zamestnanosti v konkrétnom odvetvi, uréité predbezné zavery o tejto
otazke je vSak mozné vyvodit’ z trendov poc¢tu 0s6b pracujucich ako namornici.

3.1.4.1. Vplyv na pocet plavidiel, ktoré sa plavia pod viajkou clenského Statu

Celkovo z odpovedi ¢lenskych Statov nevyplyva, ze by vykonavanie ¢lankov 4 a5 smernice malo
negativny vplyv na pocet plavidiel, ktoré sa plavia pod vlajkou Clenského §tatu. To naznacuje, Ze
nadobudnutie G¢innosti tychto dvoch ¢lankov a ich transpozicia ¢lenskymi $tatmi neviedli K ruseniu
registracii plavidiel v EU.

Z Clenskych statov, ktoré zmenili svoje vnutroStatne pravne predpisy S cielom zahrnit' ¢lenov
posadky namornych plavidiel do rozsahu pésobnosti svojich pravnych predpisov, ktorymi sa
transponuje smernica 0 kolektivnom prepustani, iba pidt zaznamenalo pokles poctu namornych
plavidiel, ktoré sa plavia pod ich vlajkou (BE, EE, EL, IT, PL). Okrem tychto piatich ¢lenskych Statov
zaznamenalo pokles po zahrnuti namornych plavidiel do rozsahu psobnosti svojich pravnych
predpisov, ktorymi sa transponuje smernica o prevode podnikov, aj Holandsko.

Niektoré ¢lenské Staty poskytli podrobnejSie informacie 0 poklese. Belgicko uviedlo, Ze pocet
obchodnych plavidiel registrovanych v Belgicku sa v rokoch 2016 — 2022 znizil len nepatrne z 238 na
237 za viac ako péat’ rokov, zvysila sa vSak hruba priestornost’ zo 7 750 000 GT na 9 780 000 GT.
Pocet rybarskych plavidiel v Belgicku klesol, v oznameni v§ak nebolo uvedené 0 kol'ko. V Taliansku
sa pocet plavidiel obchodného namornictva nad 100 GT v rokoch 2017 — 2020 znizil 0 8 % (z 1 448
na 1 334). Pol'sko uviedlo, Ze v rokoch 2015 az 2021 sa pocet plavidiel znizil zo 151 na 134 a hruba
priestornost’ sa znizila z priblizne 80 000 na 69 000 GT. V Holandsku sa pocet plavidiel v rokoch
2014 — 2021 znizil z 1 233 na 1 212. Podl'a predpokladov tychto ¢lenskych §tatov vSak uvedeny trend
nesavisi s nadobudnutim G¢innosti smernice, ale je zapri¢ineny: i) lacnejSou registraciou plavidiel pod
inymi vlajkami (PL); ii) lepSimi podmienkami pri plavbe pod vlajkou iného $tatu (EE); iii) ruSenim
registracii plavidiel v EU (NL) aiv) skutoénostou, ze mnohé z ochrannych opatreni ustanovenych
V smernici sa na ¢lenov posadky namornych plavidiel vzt'ahovali uz pred touto smernicou (IT).

irsko a Portugalsko naopak zaznamenali narast po¢tu namornych plavidiel, ktoré sa plavia pod ich
vlajkami. Neposkytli podrobné udaje airsko neuviedlo Ziadne mozné dovody zvy3enia. Podla
stanoviska Portugalska toto zvySenie nie je sposobené nadobudnutim ucinnosti uvedenej smernice:
Portugalsko predpoklada, Ze toto zvySenie suvisi so zjednodu$enim pravneho rezimu Medzinarodného
lodného registra Madeiry v roku 2015 spolu s existujicimi dafiovymi ul'avami.



Sedem c¢lenskych statov, ktoré zahrnuli posadky namornych plavidiel do rozsahu pdsobnosti svojich
pravnych predpisov, ktorymi sa transponuje smernica 0 hromadnom preptstani, nenahlasilo Ziadnu
zmenu (DE, CY, MT, LV, LU, HU) ani ziadnu vyznamnu zmenu (HR) Vv pocte plavidiel, ktoré sa
plavia pod ich vlajkami. Tieto Elenské Staty spolu s Litvou neuviedli ziadnu zmenu Vv sdvislosti so
zahrnutim namornych plavidiel do rozsahu pdsobnosti pravnych predpisov, ktorymi sa transponuje
smernica o prevode podnikov.

Tri Clenské $taty uviedli, Ze nemaju Ziadne udaje tykajlice sa rozSirenia pravidiel o hromadnom
preptstani na posadky namornych plavidiel (BG, DK, LT). Styri ¢lenské $taty takisto uviedli, Ze
nemaji ziadne tdaje tykajiice sa rozSirenia pravnych predpisov 0 prevode podnikov na namorné
plavidla (BG, DK, RO, SK). Ziadny vplyv nenahlasilo sedem ¢&lenskych $tatov, ktoré predtym
nevylucili ndmornikov z vnutrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa transponuje smernica
0 kolektivnom prepustani (ES, FR, NL, RO, SI, SE) a pat’ ¢lenskych statov, ktoré predtym nevylucili
namorné plavidla z vnatrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa transponuje smernica o prevode
podnikov (ES, FR, SI, SE).

Finsko uviedlo, Ze nedo$lo k ziadnym vyznamnym zmenam, ked’ze vnutroStatne pravne predpisy
0 hromadnom prepustani sa na namornikov vztahovali uz predtym a namornici uz mali Ciasto¢né
prava v suvislosti s prevodom podnikov. Dva ¢lenské $taty uviedli, Zze nie st vlajkovymi $tatmi pre
plavidla, ktoré patria do rozsahu posobnosti ¢lankov 4 a 5 uvedenej smernice (CZ, AT). Slovensko
uviedlo, Ze nie je vlajkovym S§tatom pre plavidla, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti clanku 4
uvedenej smernice.

3.1.4.2. Vplyv na pocet namornikov

Celkovo z odpovedi ¢lenskych $tatov zaroven vyplyva, ze vykonavanie ¢lankov 4 a5 uvedenej
smernice nenaruSalo pocet namornikov. To naznacuje, Zze nadobudnutie U¢innosti ¢lankov 4 a5
uvedenej smernice a suvisiacich vnuatroStatnych ustanoveni nemalo vplyv na troveii zamestnanosti
nadmornikov na plavidlach registrovanych v ¢lenskych $tatoch.

Pokles poctu namornikov zaznamenali iba dva ¢lenské Staty (EE, EL). Grécko oznamilo pokles poctu
namornikov zamestnanych na plavidlach, ktoré sa plavia pod gréckou vlajkou od transpozicie
smernice v roku 2018, ale neposkytlo Ziadne konkrétne tdaje. Estonsko oznamilo pokles poctu ¢lenov
posadky obchodného namornictva a mierny pokles poétu rybarov, no takisto neposkytlo konkrétne
Udaje. Pokles nespajala snadobudnutim u¢innosti uvedenej smernice ani jedna ztychto krajin.
Estonsko vysvetlilo, Ze pracovnym predpokladom je, Ze existuji aj iné dévody, ako je napriklad
pandémia COVID-19 a zniZenie poétu uskutoénenych plavieb.

V Belgicku z Gdajov o socidlnom zabezpeceni vyplynul mierny pokles zamestnanosti v odvetvi
obchodného namornictval®, zatial' o poet rybarov zostal stabilny. V slvislosti so zahrnutim
ndmornikov do rozsahu posobnosti vnutrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa transponuje
smernica 0 hromadnom prepustani, LotySsko oznamilo znizenie po¢tu namornikov s kvalifikaciou na
obchodnd flotilu a zvySenie poétu namornikov s kvalifikiciou na Elenstvo v posadke rybarskeho
plavidla. Tento vyvoj nemohla spojit’ s nadobudnutim G¢innosti uvedenej smernice ani jedna z tychto

14 Na druhej strane z tdajov zo spoloéného vyboru pre odvetvie obchodného namornictva vyplynul silny narast

zamestnanosti, ¢o je vSak vysvetlené nedavnym zaclenenim odvetvia bagrovania pod vodou a na mori do odvetvia
obchodného ndmornictva.



krajin. Loty$sko predpokladalo, ze hlavnymi dévodmi bola konkurencia s azijskymi nadmornikmi,
prileZitosti premiestnit’ sa na breh av pripade rybarov zmeny v kvalifika¢nych poziadavkach na
kapitanov lodi.

Narast po¢tu namornikov zaznamenali dva Clenské staty (IE, PT). Neposkytli ziadne podrobné tdaje,
ale ani jeden z nich toto zvySenie nespaja S nadobudnutim u¢innosti uvedenej smernice. V pripade
frska je zvysenie vysledkom narastu poétu obchodnych lodi. Portugalsko predpoklada, Ze podobne
ako pri zvySeni poctu plavidiel aj zvySenie poctu namornikov suvisi so zjednodusenim v pravnom
rezime Medzinarodného lodného registra Madeiry v roku 2015.

Tri ¢lenské staty (HR, IT, FI) nezaznamenali vyznamnu zmenu V pocte namornikov. V Taliansku
zostal poéet namornikov v rokoch 2017 — 2020 v podstate nezmeneny (— 1,4 % z 26 105 na 25 744):
znizenie poctu nakladnych plavidiel bolo Ciastoéne kompenzované osobnymi plavidlami s vysSou
naro¢nostou na personal a mnohé ochranné opatrenia stanovené v smernici sa na ¢lenov posadky
namornych plavidiel uz uplatiovali. Po¢et namornikov vo Finsku sa od roku 2017 do roku 2019
vyrazne nezmenil; zniZenie po¢tu namornikov v roku 2020 sa povazovalo za spojené S pandémiou
COVID-19.

Styri &lenské $taty nenahlésili ziadnu zmenu poétu namornikov (CZ, HU, MT, PL). Litva nenahlésila
ziadnu zmenu Vv suvislosti so zahrnutim ndmornych plavidiel do rozsahu p6sobnosti pravnych
predpisov, ktorymi sa transponuje smernica o prevode podnikov. Ceska republika vysvetlila, Ze ked’ze
pod Ceskou vlajkou nie s registrované ziadne komercné nadmorné plavidld, nezmeneny pocet
namornikov sa tyka namornikov s namornickou kniZkou vydanou Namornym tradom CR, ktori sl
zamestnani na namornych lodiach plaviacich sa pod roznymi vlajkami EU a mimo EU. Nemecko
uviedlo, Ze nadobudnutie ucinnosti ¢lanku 4 smernice nemalo ziadny vplyv na pocet namornikov.

Sest ¢lenskych $tatov nemohlo poskytnit’ udaje o vplyve smernice na poéet namornikov v stvislosti
S roz§irenim pravidiel hromadného prepustania na posadky ndmornych plavidiel (BG, DK, CY, LT,
LU, RO). Tieto Clenské Staty spolu s LotySskom a Slovenskom uviedli, Ze nemaju udaje 0 pocte
namornikov v suvislosti s rozsirenim pravnych predpisov 0 prevode podnikov. V sdvislosti s tou istou
témou Holandsko vysvetlilo, Ze hoci malo k dispozicii Udaje o zamestnancoch plavidiel, ktoré sa
plavia pod holandskou vlajkou, za rok 2021 (4 600 holandskych zamestnancov, 16 000 zahrani¢nych
zamestnancov), nemalo Ziadne spol'ahlivé predchadzajice idaje na porovnanie.

Péat’ Clenskych statov (ES, FR, NL, SI, SE) predtym nevylucilo namornikov z vnutrostatnych pravnych
predpisov, ktorymi sa transponuje smernica 0 hromadnom preptstani, a preto tieto Staty neoznamili
ziadny vplyv na pocet namornikov. Podobne Styri Clenské staty (ES, FR, SI, SE), ktoré predtym
nevylucili namornikov zo svojich vnutroStatnych pravnych predpisov, ktorymi sa transponuje
smernica o prevode podnikov, neuviedli Ziadny vplyv. Rakuasko uviedlo, Ze nie je vlajkovym Statom
pre plavidla, ktoré patria do rozsahu posobnosti ¢lankov 4 a5 uvedenej smernice, a Slovensko
nahlasilo, Ze nie je vlajkovym S§tatom pre plavidla, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 4
uvedenej smernice.

3.2. Pripomienky socialnych partnerov

Pokial’ ide 0 zamestnavatel'ov v odvetvi namornictva, ECSA usudilo, Ze ¢lenské Staty uspokojivo
uplatiiovali a presadzovali ¢lanky 4 a 5 uvedenej smernice. Podl'a ECSA bol pocet plavidiel, ktoré sa
plavia pod vlajkou c¢lenského S$tatu, aj pocet namornikov stabilny. Zdruzenie Européche, ktoré
zastupuje zamestnavatel'ov v odvetvi rybarstva, prispevok neposkytlo.



Pokial’ ide 0 socialnych partnerov zastupujucich pracovnikov, ETF nemohla poskytniit' podstatné
informécie o uplatiovani ¢lanku 5 uvedenej smernice tykajuceho sa prevodov podnikov pre
nedostatok informacii zo svojich pobociek. Pokial' ide 0 uplatiiovanie ¢lanku 4 uvedenej smernice
tykajiceho sa hromadného prepustania, ETF uviedla, ze jej neboli dorucené informacie zo vSetkych
pobociek a ze tie pobocky, ktoré odpovedali, nezaznamenali zmenu V pocte plavidiel, ktoré sa plavia
pod vlajkou ¢lenskych Statov, ani v pocte namornikov.

4. Zavery

Vsetky ¢lenské Staty oznamili transpozi¢né opatrenia v sUvislosti So zmenami smernice o hromadnom
prepustani, ktorou sa zahffia posadka namornych plavidiel do rozsahu pdsobnosti smernice, a ktorymi
sa zahfmaju namorné plavidla do rozsahu posobnosti smernice 0 prevode podnikov. Nie vsetky
Clenské Staty prijali nové pravne predpisy alebo zmenili existujuce akty, ked’Ze sa to nevyzadovalo
v tych ¢lenskych S$tatoch, ktoré uz v minulosti nevynali namorné plavidla (posadky) z rozsahu
posobnosti svojich vnutrostatnych pravidiel. Zlepsili sa tym prava namornikov, ktorym predtym
chybala ochrana poskytovana tymito smernicami.

Viacsina Clenskych Statov transponovala c¢lanok 4 bod 2 uvedenej smernice, ktorym sa
zamestnavatel'om uklada povinnost’ oznadmit’ planované hromadné preptstanie prislusnému organu
vlajkového §tatu plavidla ako oznamenie svojmu vlastnému prislu$nému organu. V désledku tohto
ustanovenia bude organ rovnaky ako ten, ktorému sa musi oznamit’ hromadné preptstanie vSetkych
ostatnych pracovnikov. Len niekol’ko ¢lenskych §tatov toto ustanovenie transponovalo ako povinnost’
informovat’ vlajkovy stat.

Skusenosti s praktickym uplatiiovanim zmien smernice 0 hromadnom preptGstani asmernice
0 prevode podnikov st ve'mi obmedzené. Len pat’ ¢lenskych Statov nahlasilo jedno az Sest’ oznameni
0 hromadnom prepustani, ktoré sa tykali ¢lenov posadky namorného plavidla, a dva ¢lenské Staty
nahlasili jeden alebo dva prevody ndmornych plavidiel. Sidne konanie neoznamil ziadny ¢lensky §tat.

Obavy, ze tieto zmeny by narusili ndmorny sektor tym, ze by spoOsobili ruSenie registracii plavidiel
v EU astratu pracovnych miest, sa ukézali ako neopodstatnené. V savislosti so zahrnutim &lenov
posadky ndmornych plavidiel do rozsahu pdsobnosti smernice 0 hromadnom prepustani a ndmornych
plavidiel do rozsahu pbsobnosti smernice o0 prevode podnikov vécSina Elenskych Statov
a odvetvovych socialnych partnerov zastupujucich manazment a pracovnikov nenahlasila ziadnu
zmenu V pocte plavidiel, ktoré sa plavia pod vlajkou ¢lenského Statu, ani v pocte namornikov. Ak
Clenské Staty zaznamenali zniZenie alebo zvysenie poctu takychto plavidiel alebo po¢tu namornikov,
uviedli, ze tento vyvoj nesuvisi so zahrnutim namornych plavidiel (¢lenov posadky) do rozsahu
pdsobnosti tychto dvoch smernic.
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